
h a r c o l ó - f e l e k r e ; - hogvan he l y e zkednek e l a l a k o t t 
t e l e p ü l é s e k , b e é p í t e t t t e r ü l e t e k , i p a r t e l e p e k , 
m i i v e n mére tűek , l e küzdhe t ők vaqy m i l v en a k a d á l y o z ó 
j e l l e q q e l b í r n a k , kü l önösen , ha e q y e s r é s z e i k 
r ombo lás ra k e r ü l n e k , m i l y e n m e g k e r ü l é s i l e h e t ő s é g e k 
k í n á l k o z n a k ; - m i l y enek a t a l a j v i s z o n y o k , a 
f ö l d f e l s z i n a l á t e l e p í t e n d ő aknazárak szempont. iából 
m i l y en a t a l a j meqmunkál h a t ó s á g a , i l l e t v e mennyi re 
b e f o l y á s o l j a a t a l a j m i n ő s é g a zárak e l k é s z í t é s é n e k 
i d e . l é t ; - m i l v e n a t a l a j v í z h á z t a r t á s a , a t a l a j v í z 
s z i n t j e , melyek az i d ő s z a k o s b e l v í z z e l b o r í t o t t 
t e r ü l e t e k , a f o l v ó v ö l q y e k b e n melv t e r ü l e t e k 
k e r ü l h e t n e k e l ö n t é s r e . 

A t e r e p t e h á t r e n d k í v ü l b o n y o l u l t , s o k r é t ű és 

á l l a n d ó a n v á l t o z ó kö rü lményeke t b i z t o s i t a h a r c t e v é k e n y s é g 

m e g s z e r v e z é s é h e z , m e g v í v á s á h o z , Így a műszaki z á r á s számára 

i s . E z é r t i g en f o n t o s n a k t a r t o m , hoqy 'a t e r v e z ő , h a r c v e z e t ö 

t i s z t számára f o l y a m a t o s a n é r t é k e l t , p o n t o s í t o t t a d a t b á z i s 

á l l j o n r e n d e l k e z é s é r e . 

Jákó Gyula m k . e z r e d e s 

Pontonosok a Sze rb h a r c t é r e n 1914-ben 

Az e l m ú l t napokban o l v a s t a m e l a Harmincas Honvédek 
é l e t e a ha lá lmezőkön cimü k ö n y v e t . D r . P a u l o v i t s Sándor honvéd 
s z á z a d o s a harmincas évek végén v e t e t t e p a p í r r a s o r a i t , 
m e l l y e l a 30 . honvéd q y a l o q o s e z r e d n e k á l l i t ö rök e m l é k e t az 
u tókor számára . E remekműben a s z e r z ő nem f e l e d k e z e t t meq a 
háború n é v t e l e n h ő s e i r ő l a műszak i , u t á s z , pon tonos katonák 
h ő s t e t t e i r ő l sem. H i s z en küzdelmük né l kü l a q y a l o q o s é s l o v a s 
a l a k u l a t o k sem tud ták v o l n a v é g r e h a j t a n i a h a r c f e l a d a t a i k a t . 

- i a -



A 30« honvéd q y a l o q e z r e d i s a Sze rb h a r c c t é r r e k e r ü l t 
ki mind. jár t a háborü k e z d e t é n . A v e s z t e s f i q e k p ó t l á s á r a 
ú t b a i n d 1 t o t t á k a m e n e t e z r e d e t , me lybe a 29. 30. 33. 
m e n e t z á s z l ó a l j a k t a r t o z t a k . A f e l s z e r e l é s , k i k é p z é s után az 
a l a k u l a t o t Boszn iába i r á n y í t o t t á k , onnan ped i q t ovább S z e r b i a 
• f e l é . Á t k e l é s t k e l l e t t v é g r e h a j t a n i u k a Dr ina f o l y ó n L o z n i c a 
h e l y s é q q e l szemben. Az á t k e l é s i p a r a n c s o t 1914 - 0 9 . 1 5 - é n 
kapták meg. Az u t á s z o k r a kemény munka v á r t , h i s z e n az 
e l l e n s é g f e l f e d t e az e g y s é g s z á n d é k á t . Az á t h a j ó z á s t a 33. 
menetz ász 1 óa l . ] b i z t o s í t o t t a , de f ő l e q annak 3 . s zázada 
Lendvay K á r o l y f h d q y . parancsnoksáqa a l a t t . A f e l a d a t során 
had ipontonokon k e l l e t t á t k e l n i a f o l y ó n , m e l y e k e t az u tászok 
az á.i l e p l e a l a t t k é s z í t e t t e k e l ö - A pon tonoka t s z eke r eken 
s z á l l í t o t t á k a h e l y s z í n r e . Az e l l e n s é g e r ő s t ü z é r s é g i t ü z e 
m i a t t az á t k e l ő h e l y e t é s zakabbra h e l y e z t é k á t , azonban az 
e l l e n s é g e z t i s f e l f e d t e é s a l o z n i c a i e rödök e g y i k é b ő l e z t 
i s s z a k a d a t l a n u l l ő t t e . 

A parancsnok nem- v á l t o z t a t t a meg e l h a t á r o z á s á t . 
Lendvav f h d g v • s z á z a d á t 30-30 f ő s c s o p o r t o k b a o s z t o t t a , Így 
b i z t o s í t v a a pontonokba v a l ó g y o r s b e u g r á s t . Az u tászok 
h ő s i e s e r ő f e s z í t é s e , b á t o r s á g a r é v é n az e v e z ő k k e l h a . i t o t t 
pontonokon s i k e r e s e n á t h a j ó z o t t minden z á s z l ó a l j a Dr inán , s 
m e g v e t e t t e l á b á t a t ú l p a r t o n . 

Az u tászok h e l y t á l l á s á r ó l l qy I r t Lendvav f h d g v . : 
A l e gnagyobb e l i s m e r é s t é s d i c s é r e t e t é r d e m l i k u t á s z a i n k i s , 
ak ik k i t a r t ó h ő s i e s s é g g e l o l y gyakran e v e z t e k á t e g y i k 
p a r t r ó l a másikra m i t sem t ö r ő d v e a g ráná tok tömeges 
h u l 1 á s á v a l . 

Ennél nagyobb e l i s m e r é s t nem i s kaphat tak v o l n a az 
u t á s z o k , h i s z e n a h a r c o l ó c s a p a t e g v í k a lpa rancsnoka i r t a 
e z t , aki v e lük e g y ü t t á t é l t e a h a r c t e v é k e n y s é g e nehé z , de 
i g en l é n y e g e s s z a k a s z á t -

Kenye r e s Dénes őrnagy 
MH S z e n t g y ö r g y i Dezső 
H a r c á s z a t i R e p ü l ő e z r e d 


